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H VENDÉGLŐS
a Budapesti Szállodáson és Vendéglősön Ipurtestületéneh 

és a Magyar Szállodáson, Vendéglősön és Korcsmámon Országos Szövetségéneh hivatalos hőzlőnye
SZERKliSZTÖSÉd Í-S KIADÓHIVATAL i

BUDAPEST, IV., KÁLVIN-TÉR 2.
TELEFO N . JÓZSEF 22-70 

Hirdetőiket —  csakis RlAiilimtóknak Ismert 
cégektől —  a kiadóhivatal vesz föl.

Megjelenik minden hónapban 
háromszor: 1-én, 11-én és 21-én.

Egyes szám éra 30 korona.

Előfizetős: nem tagoknak 
egy évre 1200 korona.

A lapot az Ipartestfllet és az Országos 
SzOveteég tagjai Ingyen kopjék.

Csak válaszüélyeggel e llá tott levelekre válaszolunk!

Méltóságos Giück frigyes
Horthy Miklós, Magyarország kormányzója, Glilck 

Frigyest kormányfőtanácsossá nevezte ki.
A magyar közéletnek, a magyar társadalomnak s 

a magyar iparnak egyik kitűnőségét érte ez a kitünte­
tés: Gittek Frigyes méltósdgos úr lett valójában is, 
amiként hogy eddig is méltó volt minden elismerésre, 
minden tiszteletre s minden polgári tisztségre. Az érde­
mes élet, az egész férfiú, a nemes és lankadatlan mun­
kásságé polgári munka, a fáradhatatlan tettvágy, az 
izzó s z í v  és a nemes lélek érdemeit koszorúzta meg 
most ez a kormányzói kézirat, amely ezúttal tisztessé­
get és díszt adott a magyar vendéglős- és szállodás­
iparnak is, örömet szerzett mindazoknak, akik esztendők 
s évtizedek óta becsülik Gittek Frigyes erejét s hódol­
nak kivételes tehetsége előtt.

A magyar szállodás- és vendéglősiparnak története 
évtizedek óta összeforrott Gittek Frigyes nevével. Gittek 
Frigyes nemcsak diszelnöke a budapesti ipartestület­
nek s az Országos Szövetségnek, de valójában dísze 
is, mindenekfölött pedig egyik megteremtője annak a 
fejlődésnek, ameddig ez az ipar eljutott. Gittek Frigyes 
állott sokáig intézményeink élén, mint az ipartársulat 
elnöke példátlan munkakedvével és nagy tudásával 
vezette a budapesti vendéglős- és szállodásipar ügyeit, 
egyik vezére volt az országos mozgalomnak, egyik lel­
kesítője a közös munkának, szervezője az együttes tevé­
kenységnek, örökös buzdltója az ipar emelkedésének, 
tanítója, mestere, szakírója, tudósa a szakmának, meg­
teremtője és lendületbe hozója az iskolának, aki tudását, 
szónoki tehetségét, páratlan műveltségét, tekintélyét, 
eszmegazdagságát mindenkor csak arra használta fel, 
hogy iparostársainak, barátainak s híveinek ügyét és 
érdekeit szolgálja. A magyar szállodás- és vendéglős­
ipar történetében Gittek Frigyest az igazi vezérek szerepe 
illette meg s mindenkor vezérként is viselkedett: elől­
járt a harcban, bölcs volt a tanácsban.

Most, hogy a kormányzó kitüntetése érte Gittek 
Frigyest, most, hogy méllóságos űr lett Gittek Frigyes­
ből, valahogy úgy kell éreznie magát minden magyar 
vendéglősnek, hogy ez a kitüntetés őt is érte, néki is

szólott, mert reá is háramlik belőle tisztesség, méltány­
lás, elismerés, amikor a magyar vendéglősipar rámutat­
hat a társadalom előtt arra, hogy olyan férfiakat adott 
a nemzetnek, mint Gittek Frigyes. A magyar politikai 
közéletben, a főváros közigazgatásában, a társadalmi 
tevékenység területén, Budapest szépítése körül, a 
jótékonyság nagyszerű munkájában Gittek Frigyes 
szelleme, akarata, tudása és fáradhatatlan buzgalma 
épen olyan értékes volt mindig, mint szűkebb foglal­
kozásának, iparának területén. Ha valaki elmondhatja 
magáról, hogy igazi polgára a hazának, akkor Gittek 
Frigyes az, ha valaki előtt egyetemlegesen meghódol­
hat az egész magyar társadalom, akkor Gittek Frigyest 
kiváltságos köszöntés és tisztelet illeti meg.

A mi köszöntésünk szerény és hódolatteljes üdvöz­
lés, tele örömmel és büszkeséggel, hogy a kormányzó 
kitüntetése a mi Gittek Frigyesünket érte a mi osztatlan 
és teljes örömünkre, a mi dicsőségünkre. B. J.

R t  e lü ljá ró sá g  ü lése
A Budapesti Szállodások és Vendéglősök Ipartes- 

tülete május 1-én, kedden délután négy órakor tartotta 
rendes havi elüljárósági ülését Keszey Vince elnök veze­
tésével. Az elnök üdvözölvén a megjelent elüljárósági 

I tagokat, a jegyzőkönyv vezetésére felkérte Walter Károly 
főtitkárt, hitelesítésére Mohos Ferenc és Rettinger Márton 
elüljárósági tagokat.

Az elnöki megnyitó és a múlt elüljárósági tilés 
jegyzőkönyvének hitelesítése után Walter Károly főtit­
kár bejelentette Irtzl Istvánnak, az elüljáróság tevékeny 
tagjának elhalálozását, amelyet miután az elüljáróság 
részvétteljesen tudomásul vett, elhatározta, hogy Irtzl 
István elhalálozása folytán megüresedett elüljárósági 
tagtisztséget Wavrek János póttaggal tölti be. Miután 
Dökker Ferenc elüljárósági tag a szállodai szakosztály 
alelnöki tisztségét tölti be, megüresedett helyét az elöl­
járóságban Sípos Benő póttaggal határozták betölteni, 
mig az időközben iparától megvált Drozdják Gusztáv 
elüljárósági tag helyét Keresztes Ede póttaggal töltötték be.

A VII. kerület választmányának megalakulásával 
kapcsolatban, a kerületi választmány elnöki tisztségét 
Tőkés Géza elüljárósági taggal töltötték be.

Főtitkár felolvasta Usetty Ferenc nemzetgyűlési 
képviselő levelét, amelyben családja nevében édesatyjá­
nak, id. Usetty Ferencnek elhalálozása alkalmából az 
ipartestület elnöksége által kifejezett részvétért hálás 
köszönetét mond.



2. oldal A V E N D É 0  L 6 S 1923 május 11

Eladó
v e n d é g lő i ta k a r é k lü z h e ly  három  ly u k . 
kai, k é t  s ü tő v e l, Jó á llapotb an  rend ­
k ívü l Ju tá n y o s árért.

B U D A P E S T ,  V . ,  C S Á K V -U T C A  3 8 , g y á r b a n .  
T e l e f o n :  95*60.

Felolvasásra került a Budapesti Önkéntes Mentő 
Egyesület átirata, amelyben hálás köszönetét mond a 
vendéglősségnek az egyesület céljaira megküldött 180,000 
korona szilveszteresti gyűjtésért.

Bejelentésre került az ipartestület elnökségének az 
O. K. A. B.-lioz intézett keltős álirata a leves, feltéles- 
főzelék, kenyér és péksütemény áraknak, valamint az 
O. K. Á. B. által megállapított régié és haszon százalék 
felemelése tárgyában.

Hosszasan foglalkozott az elöljáróság a székesfő­
város pénzügyi bizottságának azon tervével, amely szerint 
újabb adóteherrel akarják megterhelni a vendéglősséget 
azáltal, hogy községi adóval akarják sújtani a bor, szik- 
viz, borpárlat, szóda- és ásványvizeket. Az elöljáróság a 
tervezettel kapcsolatban elhatározta, hogy a terv ellen, 
amely a vendéglősséget a legnagyobb mértékben sújtja 
s csak a vendéglősipar határozott tönkretételét célozza, 
a legerélyesebben tiltakozni fog és minden lehetőt elkö­
vet a pénzügyi bizottság tervének megváltoztatását 
illetőleg.

Tudomásul szolgált a m. kir. kereskedelemügyi 
minisztérium leirata a női- és fiatalkori! alkalmazottakra 
vonatkozó törvénytervezetre teendő észrevételeinket 
illetőleg.

Gundel Károly elöljáróság! tag javaslata folytán az 
eliiljáróság elhatározta, hogy a rendes havi ülésének 
napját megváltoztatja olyképen, hogy az eddig meg­
állapított havi első keddi napról az íilési napot a hó 
25-iki napra teszi át, délután négy órára.

Tudomásul szolgált a m. kir. kereskedelemügyi 
minisztérium átirata a székesfővárosi „garni" szállodák 
névjegyzékének melléklésével.

[Valter Károly főtitkár felolvasta Hoddsz László 
volt ipartestületi tag amerikai üdvözlő levelét, a Magyar 
Diáknyomorenyliítö Akció kérését, valamint Fehér 
József levelét. Vúrady Gyula alelnök nagyfontos­
ságú indítványt terjesztett az eliiljáróság elé. A községi

választásokra már előre felhívta az elüljárósági fagok 
figyelmét, mert kívánatosnak tartja, hogy az újonnan 
megválasztandó törvényhatósági bizottságban iparunk is 
néhány taggal képviseletet nyerjen. Egyben felkérte az 
elnökséget, hogy a következő elüljárósági ülés napjáig 
tegye meg javaslatát és a módozatokat arra nézve, hogy 
az ipartestületi tagok közül kiket és milyen módon 
volna lehetséges a törvényhatóságba beválasztatni.

Több kisebb ügy elintézése után az ülés véget ért.

?Sz ú j fő v á ro s i a d ó
A székesfőváros tanácsa egy újabb, igen súlyos 

terhet készül a fogyasztó közönségre róni és ezen új 
adónak behajtására ismét a vendéglősipart szemelte ki. 
A szódavíznek és ásványvíznek 10%-os, a palackbo­
roknak 20% -os, a pálinkaféléknek 25% -os, a likőrök­
nek 33°/o-os megadóztatása terveztetik. Ha hajlandók 
lennénk is eltekinteni attól, hogy fogyasztóközönségünk­
nek ez az újabb megterhelése a fogyasztásnak milyen 
mértékű csökkenésére fog vezetni, gondolkoznunk kell 
afelett is, hogy ennek az új adónak bevezetése egyrészt 
milyen újabb tőkebefektetést igényel részünkről s hogy 
ezen tőkebefektetésünk mennyire passiv és improduktív, 
másrészt, hogy ezen adónak behajtása, kezelése és 
beszolgáltatása milyen újabb adminisztrációs munkát ró 
a kartársakra.

Mint a városnak hűséges polgárai, aggódó figye­
lemmel kisérjük a községi gazdálkodást és tisztán lát­
juk, hogy mennyire súlyos helyzetet teremtenek a kül­
földi kölcsönök, a korona romlása és a folytonos 
drágulás. Igen jól tudjuk, hogy a város bölcs vezető­
ségének keresni, kutatni kell újabb bevételek után. De 
másrészt fájó szívvel konstatáljuk, hogy az újabb forrá­
sok túlnyomó része a mi iparunk tömbjén keresztül 
nyílik, ami ennek anyagi terhén kívül igen nagy újabb 
gondot és munkát jelent számunkra.

Az a kisvendéglős, aki a hajdani jó időben nem 
vezetett könyvet s nem tudta, mi az irodai munka, 
ma a következő Írásbeli munkák elvégzésére köteles: 
könyvelés, forgalmi adó és fényűzési adó elszámolása,

Beszerző Csoportja R.-T.
Budapest, IV., Vámház-körút 2. szám.

IGAZGATÓSÁG: T E L E F O N :
VÁM HÁZ-KÖRÚT 2, I. em . I g a z g a tó s á g -  . . . .  J ó z s e f  7 2  6 7

a z  \  z t á l y :  E lo s z tó  o s z t á l y  . . J ó z s e f  7 3  2 6
I VAM HAZ-KORÚT 2, l ' ö l d s z .  F ő p é n z t á r ................... J ó z s e f  7 3  2 8  <
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rendőri kijelentés, munkásbetegsegélyző és baleset­
biztosítási bejelentések, a személyzet kereseti adójának 
nyilvántartása, beszedése, vigalmi adó elszámolása, 
pezsgőadó, bornyilvántartás stb. stb. Most az a kis­
ember, kinek a felsorolt ügyek is elviselhetetlen terhet 
jelentenek, vezessen még egy szóda- és ásványvíz, palack­
bor-, pálinka- és likőrnyilvántartást s kezeljen újabb 
adókat.

De vessünk tekintetet az ügy anyagi oldalára is. 
Hiszen előttünk van a pezsgőadó rettenetes példája.

Ha a vendéglős régebben vásárolt egy láda pezsgőt, 
akkor az akkori koronaértékben meghatározott eladási 
árának egyharmad részét befizette a város pénztárába. 
Pl. ha akkor a korona svájci kurzusa 1 : 100-hoz s a 
pezsgő eladási ára 600 K volt, úgy 200 K- át, azaz 
2 svájci frankot fizetett be. Ha ma ezt a pezsgőt 6000 K-ért 
adja el, úgy különböző értékű koronákban összesen 
2000 koronát fizetett be pezsgőadó címén s ilyen összege 
térül meg, ami ma összesen 2 svájci franknak felel 
meg. Ilyenformán az eredetileg befizetett 2 svájci frank 
értékű 200 koronán felül succesive oefizetett 1800 K-t 
effektive elveszítjük, azaz a pezsgőre, amely elsőrangú 
fényűzési cikk lévén, nagyobb haszon elérésére jogosí­
tana, súlyosan ráfizet. Nem tudom elismerni a város­
nak azt a jogosultságát, hogy bizonyos szakmában dol­
gozó iparospolgáraitól vagyonszámba menő tőkéket 
vegyen kamatnélküli kényszerkölcsönként igénybe és 
ezzel is siettesse és segítse anyagi romlásukat. Régen 
túl vagyunk a munkánkból eredő vagyonszerzés vágyán. 
Minden kétségbeejtő igyekezetünk s túlfeszített munkánk 
csak megélhetésünk biztosítására, családunk fentartá- 
sára és korábban szerzett vagyonunk részbeni meg­
mentésére irányulhat s ez is csak kétséges kilátásokkal! 
Folytonos izgalmak, szüntelen gondok közölt élünk, 
küzdünk, dolgozunk! Ne vegyék el a város urai munka- 
kedvünk és létenergiánk maradékát újabb és újabb 
terhekkel és gondokkal! Fontolják meg mit csinálnak!

Uj Irányárak,
Az Országos Központi Árvizsgáló Bizottság elnö­

kének 4580/1923. 0 . K. Á. B. számú rendelete alapján, 
május 8-tól kezdődőleg a következő irányárak léptek 
életbe:

1. Húsleves vagy hamisleves tájékoztatóára (2 ‘/a dl.)
a) az általános forgalmi adó betudásával ada­

gonként .....................................................................32 K
b) a fényüzési forg. adó betudásával adagonként 35 „

2. Főzelék feltéttel tájékoztatóára (három dl. főzelék 
és hat dkg. sülthús)

a) az általános forgalmi adó betudásával ada­
gonként ................................................................  240 K

b) a fényüzési forg. adó betudásával adagonként 260 „

U n g h v á ry  L á s z ló - fé le

fa isko la  szőlő-és borgazdasági 
ré szv é n y tá rsa ság  Cegléd

b u d a p e s t i  b o r p in e é j e  

V ., S ó ly o m -u tc a  1 7 .

IV., F e r e n c ie k -te  re  3 .
T E L E F O N I  1 7 1 -0 6 . 318

Borkezelés
Pálinkaszag .

Ha törköly-, seprő- vagy szilvapálinkáshordóba 
töltünk bort, a pálinka szaga a bort elrontja, sőt élve­
zetre alkalmatlanná teheti. A pálinka szaga a borból 
nagyon nehezen, sőt teljesen egyáltalán nem távolítható 
el. Szflrőszén, eponit, lefölözetlen friss tejjel való derí­
tés esetleg enyhíti a hibát, de igy is csak elházasítás 
vagy friss törkölyön való áterjesztés után lesz a bor 
fogyasztásra alkalmas. Sokszor csak pálinkának kifőzve 
lehet értékesíteni.

Rom lott derítőanyagbó l szárm azó hibásiz.
A leülepedett derítőanyagról a megtisztult bort 

annak idején le kel! fejteni. Ha sokáig hagyjuk a bort 
a derítőanyag üledékén, s kivált meleg pincében s 
gyenge borban a derítőanyag bomlásnak indul, kelle­
metlen szaga azután a boron is érezhető lesz. Ha régi 
derítőanyagot használunk, pl. zselatinoldatot, amely nem 
elég hűvös helyen volt tartva, ettől is sajátságos hibás 
ize,- illetve szaga lesz a bornak. Az ilyen módon meg­
hibásodott bort mielőbb le kell fejteni az üledékéről, 
szellőztetés mellett, gyengén kénezett hordóba. Ha az 
üledék netán felkavarodott, akkor a bort tisztára kell 
szűrni. A szűrésnél szénport vagy eponitot használha­
tunk, hogy a kellemetlen szagtól és Íztől jobban meg­
szabadítsuk a bort.

Seprőiz és szag.
Ha sokáig hagyjuk a bort seprőjén, ennek nem 

kellemes szaga a boron is érezhető, ha pedig a seprő 
bomlása is megindul, a kellemetlen seprőiz és szag a 
bort nagyon elrontja. Nemcsak az első fejtés elhalasz­
tása után mutatkozik seprőiz, hanem később is, ha a 
bornak üledéke van s a fejtéssel soká késünk. Sőt, ha 
a bort korán palackozzuk s a palackokban üledék rakó­
dik le, ettől az üledéktől is kellemetlen szaga lesz a

Zom áncedények s ö  S S 1 S ÍH Ö
Budapest, VI, Jókai-tér 6. Vendéglősuraknak kedvezmény 2,8

FIGYELEM! Menzl Testvérek
BUDAPEST, VII., KIRÁLY-UTCA 17. udvarban jobbra.

A já n ljá k  e lső re n d ű
u ra d a lm i

tá jb o r a ik a t
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B U D A P E ST , V ili., RÁ KÓ C Z I-Ú T  és HEhVÉRMEZŐ-UTCfl SAROK. 
Sportemberek, ú jságírók talőlhozó.helye. Esténként LAKAIOS DANI 

muzsikál. Tula jdonos: MÁRKUS ÁRPÁD h irlnp irő.

bornak. Ha olyan liordóba fejtjük a bort, amelyben 
azelőtt seprő volt s a hordót nem gőzöltük, forráztuk 
vagy tisztítottuk ki elég gondosan, a bor az ilyen hor­
dótól is kaphat seprőizt.

A seprőizíí borokat szellőztetéssel fejtjük át gyen­
gén kénezett hordóba s rendesen kezeljük. Ha a seprőiz 
makacs és rendes kezelés után nem tűnik el, kezeljük 
a bort úgy, mint a penészes borokat szoktuk. Erős 
seprőizíí borokat friss szőlőtörkölyre felöntve, újra áter- 
jesztésnek vethetjük alá.

Kénesiz.
Ha a bort erősen kénezett hordóba fejtjük, az a 

kénessavat felvéve, egy ideig fogyasztásra alkalmatlan 
lesz. A kénezett bornak kellemetlen, szúró és karcoló 
íze van s amellett tudvalevőleg fejfájást, sőt rosszul- 
létet okozhat.

Frissen kénezett bort tehát forgalomba hozni nem 
szabad. A kénezést a borkezelésnél sem mellőzni, sem 
más eljárással helyettesíteni vagy pótolni nem tudjuk, 
de ha a bort erősebben kénezníink kellett, a forgalomba 
hozással várnunk kell addig, míg a kénessav részben 
az aldehydhez kötődik, részben kénsavvá alakul át, 
vagy részben elillan s igy a bor az egészségre nem 
lesz ártalmas. A túlságos kénesíz néhány hónap alatt 
eltűnik, de ha siettetni akarjuk eltűnését, azt szellőz­
tetéssel elérhetjük. A kénezésben egyébként tartsunk 
mértéket, a szükségesnél erősebb kénezést kerüljük, mert 
az a bornak más tekintetben is hátrányára lehet. Erős 
kénezések után kénsav szaporodik fel a borban, amely 
hátrányos ízbeli változásokat idéz elő, megbontja a 
bo'.köv:-’, i.zahrddá válik a borkősav, a bor ize érdes, 
■-játsigosdr. száraz lesz.

Talajiz.
Egyes vidékek borának következetesen sajátságos, 

néha a füstre emlékeztető ize van, amely Ízt rendesen

KECSKEMÉTI BORaMZDflSflG
(Cilitulaidonos Eötvös László) Kecskeméti prima kadar-és rizlingborok 
nagybani eladása. Budapesti pince és iroda, V I., R ó z s a -u tc a  7 9 . 285

talajiznek neveznek, jóllehet nincs bebizonyítva, hogy 
ezen iz tényleg a talajnak s egyedül csak ennek tulaj­
donítható-e J vagy sem. Eddigi vizsgálatok e kérdést 
nem tisztázták, annyi bizonyos, hogy a hamualkatré- 
szekben lényeges külömbség nem található. Lehet, hogy 
e sajátságos talajiz az azon vidéken honos élesztő eltérő 
anyagcseretermékeitől származik.

A talajiz nehezen javítható, rendes kezelés, derítés 
enyhítheti a bor hibáját, de teljesen csak házasitással 
lehet eltüntetni. Egyébként egyes vidékeken az ilyen 
boroknak fogyasztói megszokják ezen mellékizt s nem 
is tekintik hibának.

Laikus fogyasztóktól sokszor Halljuk valamely vidék 
boraira, hogy azok meszesek, sőt a boroknak ezen vélt 
tulajdonságát az ottani talajjal is összefüggésbe hozzák.

A kémiai elemzés ezen borok összetételében sem 
mutat ki több meszet, mint más borokban s igy a 
borok meszességének semmi alapja sincsen. Valószínű, 
hogy a nagyobb alkoholtartalom és sav okozza azt a 
hatást, amelyet némelyek a borok nagyobb mésztartal­
múnak tulajdonítanak.

Az összetételben  m utatkozó hibák.
Nem nevezhetjük ugyan kifejezetten borhibáknak, 

de mint a bor értékét és minőséget lerontó körülmé­
nyeket, idesorolhatjuk a bor alkatrészeiben mutatkozó 
hiányokat, vagy megfordítva némely alkatrészeknek az 
összhangot és a jó ízt rontó bőségéi. így például a 
savfartalomnak hiánya vagy ellenkezőleg túlsága, vörös 
boroknál a színanyag hiánya, az alkohol nem elegendő 
volta stb. Ezekre nézve a borok javítására vonatkozó 
és megengedett eljárások mellett a legtöbb esetben a 
házasítás az a művelet, amellyel a természet mostolia- 
ságát kijavítani s kiegyenlíteni módunkban áll.

Idegen iz é s  szag.
A bor rendkívül kényes, s a környezetében előfor­

duló testek szagát, akár érintkezik velük, akár a leve­
gőn át igen könnyen felveszi. Nemcsak a bor, de még 
a szőlő is felvehet bizonyos idegen szagot azon tár­
gyaktól, amelyekkel érintkezik vagy amelyek közelében 
vannak, s ez a szag később a boron is érezhető lesz.

így keletkezik a füslíz, ha a szőlő közelében levő 
gyárak füstje vagy inás átható füst a szőlőterületre az 
érés idejében gyakorta leszáll vagy átvonul.

Vendéglői honyhifelszerelési szabiizlelE
Székely János és Társa  vaskereskedő •
B u d a p e s t, !V, V á m h á z-k ö rú t 1 2 . (SdHsial I f f l í íg l i  mellett) :  I O V . Í S S 55Í2

Palugyay borok és pezsgők
P in c é s z e t : Budafok. * Központi iroda : Budapest, II., Dorottya-uíca 3.
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f t z  i p a r t e s t ü l e t  e l s ő  c l ü l j á r ó s á g á n a l <
csoportképe igen sikerült felvételben elkészült. Ipar- 
történelmi mű e kitünően sikerült 66X49 nagyságú 
fénykép. Felkérjük mindazon vidéki ipartestületeket és 
kartársainkat, akik e maradandó értékű képet megsze­
rezni óhajtják, szíveskedjenek 2500 koronát ipartestüle­
tünkhöz (Budapest, IV., Kálvin-tér 2) beküldeni, mely­
nek ellenében a megrendelők postán megkapják a képet.

Világszabadalom !
3íK l a l » . a‘ összecsukható  kerti szé­
kek és pótszékek. M inden hasonló t 
felülm úl! T a rtó s  és  olcsó! K apható : 

H f i h á S ^  G é s a  é s  T á r s a  c é g i é t
B u d a p e s t ,  V ili., B a r o s s - u t c a  41 .
(M ária-u tca  sarok. M in tadarab  m eg­
tekinthető a  Vendéglősök Ipartestü ­
letének Kalvin-tér 2, sz. irodájában . 299

1 m i t  m  |
— A VII. kerület külső választm ánya május 

29-én, délután négy órakor Csaba Ferenc „Mémosz" 
vendéglőjében (VII., Aréna-út 68.) választmányi ülést 
tart. Kérjük a VII. kerület külső választmány m. t. tag­
jainak szives megjelenését.

— A z  ip a r te s tü le t  ü g y é s z e  Molnár Sz. Dezső 
ár. jogügyekben díjtalan felvilágosítást ad tagjainknak 
minden hétköznapon délután 4—6 óráig. Lakik: IV., 
Városház-utca 10. szám, III. emelet.

— Adományok. Tószeghy Tószeghy Emil, a Pol­
gári Serfőzde R.-T. vezérigazgatója 25,000 koronát ado­
mányozott a Vendéglősbál céljaira. Hálás köszönetét 
fejezi ki az elnökség a nemesszivű adományozónak.

— A nyugdijegyesületből. A Szállodások, Ven­
déglősök, Kávésok, Pincérek és Kávéssegédek Országos 
Nyugdijegyesületének igazgatósága f. é. április hó 27-én 
Bokros Károly elnöklete alatt tartotta rendes havi ülését. 
A múlt havi ülés jegyzőkönyvének hitelesítése után 
titkár bemutatta a budapesti és szombathelyi választ­
mányok f. évi április havi elszámolásait. A budapesti 
választmány elszámolása szerint a bevétel 10,979 K 30 f., 
a kiadás a folyósított nyugdijakkal együtt 6833 K 76 f., 
a felesleg 4145 K 54 f. volt. A szombathelyi választ­
mány elszámolása szerint a bevétel 3753 K 58 f., a 
kiadás a folyósított nyugdijakkal együtt 556 K 60 f., 
a felesleg 3196 K 98 f. volt. Mindkét választmány feles­
lege a postatakarékpénztári folyószámla javára befizettetett. 
Ezen elszámolások tudomásul vétele után titkár beje­
lentette, hogy özv. Mandel Albertné úrnő 50,000 K-t, 
Haulzinger Károly úr pedig 10,000 K-át és a szombat­
helyi Vendéglősbál rendező bizottsága a bál tiszta 
jövedelméből 15,000 K-t adományozott az egyesületnek, 
mely nemeslelkti adományokért az Igazgatóság ezúton 
is leghálásabb köszönetét tolmácsolja. Végül a hó folya­
mán belépett új tagok igazolványának kiállítása után az 
illés véget ért.

Felveszi a bor is a füstszagot, ha a pincében, 
erjesztőben, pasztörözöben füsttel érintkezik.

A kátránnyal, karbolineummal nemrég impregnált 
karók szagát is felveheti a szőlő, s a bornak azután 
ugyanilyen szaga lesz. A sajtók s egyéb eszközök má­
zolására használt rossz szagú festék vagy fénymáz szaga 
is belekerülhet a borba. A fejtőgépek s egyéb eszközök 
kenésére használt rossz minőségű olajnak, esetleg pet- 
roleumos olajnak szaga is veszélyezteti a bort.

(Folytatjuk.)

A Budapesti SzáilotíásoK és Vendéglősül! 
Ip artestü le tének  1923. évi tag sá g i dl|ai.

S zállodásoknál:
I. osztály ......................  3,000 korona
II. „ ............................  6,000

III. „ .........  ................  12,000
IV. „ ............................  18,000
V. „ .............. .............. 30,000

VI. „ ...........................  40,000
VII. „ ............. .......... . .  50,000

Vendéglősöknél:
I. osztály............................  2,000 korona
II. „ ................... . ... 3,600

III. „ ................ 5,000
IV. „ ... .......... 8,000
V „ .... ...................... 12,000

VI. „ ... ... ... ... 20,000
VII. „ ............................  30,000

V e n d é g lő i  ü v e g -  é s  p o r c e l lá n e d é n y e k
nagy választékban kaphatók. Tagoknak árkedvezmény.

HORVÁTH JÓZSEF Budapest, IV., Ferenc Jéml-rakpart 5, m
C . i a í a ’ A L r  FRÁNK és BERGERszűrőit íovitusu9 Telefon -■ Jóiul 14-05.

K A T d D 2 N I E L S £ 1 ^
Vili., RAkScZI-ÜT 2fl.279 BU D A PEST, IV., v̂ mYi/L körút 10.

F Ö L D V Á R Y  F E R E N C  Hkörkülönlegességek, rumgyái ■ r K l l K n i i  Bor nagyban és kicsinyben.
Iroda; BUDAPEST, VII., HARSFA-UTCA 42.

I'öplnce: BUDAFOK, varost pince: BUDAPEST, VII., HARSFA-UTCA 42

1 flretier flnia! M i i é i  8.-T.
S B U D A P E S T  —  K Ő B Á N Y A .
8 Telefoni József S8-1S, József 88-11. 
x  Vftrosl raktári József S5-S4.

Ajánlja kiváló söreit: 
K irálysor, K iv ite li m árc iu si 

sör, Koronasör, bajorsör, 
D up/am árc iusi sör.

I K Ü L Ö N L E G E S S É G E K :  |
E x ce /s io r  tápsör (sötét), S z e n t  g  

fá n o ssö r  (világos vagy sötét). 5  
| C arneva l-sör (sötét). 31U f
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— V e n d é g lő s v a c s o r á k .  A vendég lő sök  v a cso rá i m inden  
a lkalom m al p é n tek e n  este  8  ó ra k o r  a  következő  he lyeken  le sznek : 
m á ju s  11-én H o f f m a n n  J á n o s  ú rn á l (I., P á ly a -u tca  3), m á ju s 25-én  
B o r o s s  G yula  ú rn á l (1., M árvány -u tca  6), ju n iu s  8 -án  M á r k u s  
Im re  úrnál (A lsóm arg itsziget).

— A k incstá ri h ázhaszonrészesedést f. é. május 
1-től kezdve a bérbeadott épületért (épületrészért) fize­
tett nyers házbér 25% -ában szabta meg a pénzügy­
miniszter 59,500. szánni rendelete, közölve a B. K. 91. 
számában. Bérbe nem adott épület haszonértéke abérbe- 
adoltakkal való összehasonlítás útján kerül megállapí­
tásra. A kincstári házhaszonrészesedés az épület tény­
leges birtokosát (tulajdonos, haszonélvező) terheli, kinek 
azt a bérlő megtéríteni köteles, ha a bérleményért általa 
fizetett bér nem haladja meg az 1917. nov. 1-jei bér 
50-szeresét. A házhaszonrészesedés súlyos joghátrány 
terhe mellett évnegyedenként és pedig f. é. május 20-ig, 
illetve augusztus és november 15-ig fizetendő. A ház- 
tulajdonos köteles házbérfizetési jegyzéket csatolni a 
negyedévi házbérjövedelmekről, mely jegyzékben valótlan 
adatok felvétele adócsalás és az 1920. XXXII. t.-c.-ben 
megszabott szabadságvesztésen felül a veszélyeztetett 
kincstári házhaszonrészesedés 3—10-szeres összegéig 
terjedő pénzbüntetéssel büntetendő.

— Halálozás. Földváry József, volt veszprémi 
vendéglős, április 29-én, este 7 órakor halt meg Buda­
pesten. Temetése Veszprémben volt kartársainak nagy 
és általános részvéte mellett.

A vendéglősipar barátai és támogatói közül újra 
elragadott egy hasznos egyént a kegyetlen halál. 
Schárhánn Ferenc, volt budapesti vendéglős, május 5-én, 
hosszas, kínos szenvedés után elhalálozott. Temetése 
az elhunytnak május 7-én, délután 5 órakor volt a 
Kerepesi-út melletti temető halottasházából az ipartes­
tület zászlajával megjelent ipartestületi tagok nagy rész­
véte mellett. Elhalálozott derék kartársunk emlékének 
áldozunk akkor, amikor megemlékezünk Schárhánn 
Ferencnek iparunk terén kifejtett anyagi támogatásá­
ról. Utolsó óráiban sem feledkezett meg rólunk, ami­
dőn egy nagyobb összeget hagyott az ipartestületnek. 
Az elnökség levélben fejezte ki részvétét az elhalálozott 
hátramaradt özvegyének.

— H elyreigazítás. Lapunk május 1-én megjelent 
számában sajtóhiba csúszott be a halálozási hírek közzé. 
Ugyanis nem Pulai Antal, hanem Pulai Zsigmond kar­
társunk halálozott el április 25-én.

Jégszekrények, k é s z ü lé k e k ,
b o r p u l to k a t  k é s z í t  é s  s z á l l í t  W I E S E L  A D O L F B U D A P E S T ,
V I., V ILM O S C S A SZ Á R -U T  47, 36i T e l e f o n : 91-20.

— A G u n d e l  J á n o s  é s  Id . K o m m e r  F e r e n c  em léké t áp o ló  
a sz ta ltá rs asá g  m inden  p é n tek e n  d. e . 11 ó ra k o r  ö ssz ejö v ete lt ta rt 
az  a lább i h e ly ek e n : M ájus 11-én özv. K l t tn e r  M ihályné  (VII., 
R ákóczi-ú t 58). 18-án W á g n e r  B é la  (VI., A n d rá ssy -ú t 44). 25-én 
K e s z e y  V ince (VII., R ákóczi-ú t 44) vendéglő jében .

— Iparunk képviseltetése Budapest törvényható­
ságában képezte előterjesztés tárgyát legutolsó elöljáró- 
sági ülésünkön, melyen egyhangú határozattal kéretett 
fel az elnökség, hogy a legközelebbi ülésre készítse elő 
az ügyet. Az existenciánkat érintő kérdések tömegében 
különleges, de egyúttal igen jelentőségteljes helyet foglal 
el a törvényhatósági képviseltetés, mely iparunk részéről 
ezidőszerint egy kartárs által történik. A legutolsó három 
év előtti választásnál későn léptünk akcióba, és keser­
vesen adtuk meg ennek az árát abban a semmibe­
vevéssel határos közönyben, mellyel ipari dolgainkban 
a főváros részéről találkoztunk. Szállodáskartársainkat 
súlyosan terheli az állandó beszállásolás, mely törvény- 
ellenesen négy esztendő óta szobáik egy ötödét vonja 
el az idegenforgalom elől, mérhetetlen kárára nemcsak 
az iparnak, hanem városnak, országnak egyaránt és inig 
múlt évben még napi 30 K, majd pedig október 1-től 
napi 150—200 koronás térítésekkel honorálta a város 
a szállókat közel 100 milliós külömbözetükért, addig 
ez év január 1-étől megtagadta a beszállásolás körüli 
közreműködést és négy hónap óta „páholyból nézi" a 
már közel 50 millióra történt felszaporodását a szállo­
dások bérkövetelésének. Iparhatósági mivoltából a fővá­
rosnak az iparnak védelme és támogatása is kötelessége 
lenne, de még az adóalap szempontjából is — mely 
ezúttal a domináló a városházán — ésszerűbb lenne 
az érdeklődés és istápolás tanúsítása, nemcsak frázisok­
ban, hanem tettekben, amivel szemben sajnos a leg­
teljesebb désinteressement-et tapasztaljuk azon az egy 
törekvésen kivül, hogy lehetne még hozadékosabban 
rizikómentes munka- és befektetés nélküli társa ipa­
runknak. Mert ez is bekövetkezett már, még pedig a 
szállodaiparnál a szállodaadó, a vendéglősiparnál eddig 
a vigalmi-, kártya-, pezsgő-, szeparé-és zeneadó, majd a 
most napirendre kerülő szikviz-, ásványvíz-, palackboradó 
révén, melyek kimutatása már egész apparátust igényel, 
persze az iparos terhére; a város ellenőrzése pedig a 
legridegebb formában nyilvánul meg és oly auspiciumok

J k  Q  V  m  U V  m  ■  Csakis elsőrendű magyar
Mm D  I  Mm lg  | Mm la borokat szállít termelöhely-
B u d a p e s t , V I . ,  G y á r -u .  1 4 . föl í* helyben. 297

N yári v e n d é g lő s ö k n e k
olcsó hitelesített Üvegárut előnyős fizetési feltételek mellett szállítok. 

Mintákat házhoz küldök.
K ölcsön  is  a d o k . K ádár M iklós

Budapest, Vili, Bérkocsis-utca 41. 282

H o r d ó s
b o r ü z e m

VIII, V lg -u te a  3
T e le fo n :  J ó z s e f  9 - 7 2

p ü s p ö k i  urada lm i bérpince r. t. Vác 
k ö zp o n ti iroda: B u dapest, V., Z rínyi-u .  7 .

Magyar palackosbor különlegességek. • Telefon: 75—96 és 96—36.

Vendéglői edények legolesó̂ rbé̂ ásár,á̂  László
V A S K E R E S K E D É S  B U D A P E S T .  K I R Á L Y  S Z Í N H Á Z Z A L  S Z E M B E N  ( V I ,  K i r á l y - u t c a  70. )
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közölt mozog, hogy p. o. a szállodaadót tárgyaló múlt 
évi szabályrendeleiben már az elzárás büntetését mon­
dotta ki a közgyűlés és csak ipartestületi felebbezésünk 
tudta felsőbb helyen megakadályozni ennek a szankcio­
nálását. Tette pedig ezt a törvényhatóság és súlyos­
bítja még az eljárást, hogy egy évi tapasztalattal rendel­
kezett már a száliodaadó behajtás körül a város, anél­
kül, hogy kár érte volna, úgy hogy oka nem lévén ily 
szigorra, más indok, mint az ipar egyenes arculiitésének 
szándéka, nem tételezhető fel.

Nincs ipar, mely annyi megnemértést, annyi mél­
tánytalanságot és rideg közönyt kénytelen elszenvedni, 
mint a miénk, de viszont első helyen áll a közterhek, 
a folyton dráguló villám-, gáz-, vizdijak viselésénél, 
utóbbiaknál még visszamenőleg is és reánk esik elő­
ször a tekintet, ha a jótékonyság jegyében készül vala­
mire a főváros.

Ezek a dióhéjban préselt sérelmeink, melyek más 
es más formában kartársaink mindegyikét érték, érin­
tették meg azt a határozatot, hogy a legközelebbi 
városi választásnál iparunk képviselői minél tekintélye­
sebb számban kell hogy érvényesüljenek és aktuálissá 
tette az előterjesztést az a körülmény, hogy a választói 
névjegyzékek e hó 16-ától junius 14-ig lesznek köz­
szemlére téve a városházán és elöljáróságoknál, hol 
minden kartársunk a maga és az ipar érdekében 
győződjön meg személyesen, fel van-e véve és ha nincs, 
úgy közölje ezt elnökségünkkel, hogy május hó 30-ig 
a felszólamlást írásban benyújthassak. Rajtunk a siker 
és az eredmény; kellő időben látunk hozzá, hogy ipa­
runk megérdemelt méltóságát visszanyerje és szóhoz 
jusson ott, hol felette, de nélküle oly igaztalanul és 
meg nem érdemelten vélekednek és határoznak. A múlt 
hibájába esni most már bűn lenne, mi pedig nem a 
bíínbeesök kategóriájából valók vagyunk. A mi ered­
ményes eljárásunk kihatással lesz a vidéki kartársak 
helyzetére is, mert a főváros után igazodtak eddig a 
vidéken és a sérelmek, melyek iparunkat érték, ország­
szerte szükségeinek szanálást.

-  A J ó b a r á to k  u z s o n n á t .  A v e ndég lő sök  J ó b a r d to k  
tagértekez le tte l egyb ek ö tö tt uzsonnájuka t a  következő  helyeken 
ta rtják  m eg ,m inden  sz e rd án  dé lu tán  4 ó rak o r : M ájus 16-án A n d r e ic s  
József (VII., R o ttenbille r-u tca  1). 23 -án  B o k o d i  D ezső  ú rnál (II., 
M á rvány -u tca  9, A lko tás-u tcasarok ). 30 -án  G u n d c l  K ároly úrnál, 
(V ároslige t, Á lla tkerti-ú l 2 ), am ely  a lkalom m al az  a sz ta ltá rs asá g  
20 é v es  év fo rdu ló já t is  m egtinnepli. J u n iu s  6 -á n  S c h r e t t n e r  
M á rto n  ú r n á l  J u n iá l l s  (Z u g ló , V I., G y a r m a t- u tc a  42). 13-án 
Z s i n  G yu la  ú rnál (I., I s tenhegy i-ú t 19, 75 -ö s v illam ossal). 20-an 
S c h m t d t  Já n o s  ú rnál (IX., R a no lde r-u tca  5). 27 -én  C s i z m a d ia  
F e ren c  ú rnál (1., F e h é rv á ri-ú t 114). Ju liu s  4 -én  S z i t a  L ajo s úrnál 
(V I , E rzsé b e t k irá lyné-ú t 118). 11-én L e y r e r  Já n o s  ú rnál (X., 
A paffi-u tca  86, 28 -as  v illam ossal). E z  évi Ju n iá lisu n k a t S c h r e t tn e r  
k a rtá rsu n k n á l fog juk  m eg tartan i, m elyre ké rjü k  a hölgyek szives 
m e g je len é sé t is. Z á ró ra  regge l. A jó b a rá lo k  uzsonnáján  sz ívesen  
lá tju k  a z  uj k a rtá rsak a t is .

1*1 u n Ka K özvetítés
A budapesti h a tó ság i m unkaközve títő  szá llodai é s  é tte rm i 

osz tálya  á p rilis  hó 16-tól 24-ig te rje d ő  időben  e lh e ly e z e tt:  a) 
f é r f i a k a t : I főp incért, 29 é ttenn i se g é d e t (eb b ő l 24 k ise g ítő  m un­
kára), 7  b o rász t, 3  szak ácso t, 1 ko n y h a m ész á ro s t, 20 c sap o s t 
(ebből 1 k iseg ítő  m unkára), 12 ev ö eszk ö ztisz titó t, 2  tá n y éro s t, 
29 sz o lg á t (ebből 5  k iseg ítő  m unkára ); b ) n ő k e t :  3 felirónőt, 
13 e n tré e  szakácsnő t, 2 té sz tás  sz ak á csn ő t, 2  kávéfőzőnő t, 16 cheff 
kézileányt, 3  té sz tá s  ileányt, 2  fe ls zo lg á ló n ő t, 37 fu tó leány t, 
19 ta k a rító n ő t (ebbő l 3  k iseg ítő  m u n k á  •-), 31 m o so g a tó n ő t és 
5  m osónőt.

A  f o l y ó  h ó  2 4 - i k i  n a p iz á r l a t  s z e r .n t  f o g l a l k o z á s t  k a p h a t ­
n a k :  a )  f é r f i a k : 1 föp incé r, 2  s z o lg a ; b ) n ő k : 2  en tre e  s z ak á csn ő , 
1 kávéfőzőnő , 1 kézileány , 2 szobaleány , 14 fu tó leány , 9  ta k arító n ő , 
18 m osoga tónö  é s  7 m osónő .

F o g la lk o z á s t  k e r e s n e k : a ) f é r f i a k : 1 üz letveze tő , 6  főp incé r, 
1 sz o b ap in c ér, 81 é tte rm i se géd , 3  konyhafőnök , 13 szakács, 
10 konyham észáros, 4  p in cem este r, 31 c sap o s , 3  p o r tá s , 11 e v ö -  
eszköz tisz titó , 1 tá n y éro s, 26 h á z isz o lg a , 2  b é rs z o lg a ; b ) n ő k : 
18 e n tre e  szakácsnő , 4  kávéfözönő, 4  cheff kézileány , 8  felszo l-  
gá lónö , 8  fu tó leány , 19 takarítónő , 26 m o so g a tó n ö  é s  6  m osónő .

F érfi a lka lm azo ttak  köz v e títő o sz tá ly a : V ili., Józscf-u tca  33. 
II. e m e le t; a  nők  közvetitőosztálya  u g y a n o tt fö ld sz in ten . H iva­
ta lo s ó r á k :  hé tköznapokon  reggel 8 —2-ig , dé lu tán  4 —6 -ig . T e le ­
fon h ív ó sz á m a : József 53 —88. A kö z v e títé s  te lje sen  ingyenes.

Felelős szerkesztő: ABA SÁNDOR.
Kiadó: A SAJTÓBIZOTTSAa.

Szent-László könyvnyomda nyomóén, Budapest, Vili., Rökk SzMótd-ulca 28. 
Felelős vezető: Nagy Béla dr.

iDISZITiSHEZ
lu xu s, d ís z c s e r je  é s  v ir á g  Igen  ju tá n y o - í 
san  sz e r e z h e tő  be g a r a n c ia  m e lle t t  4

(TIBOLD KERTÉSZETBEN BUDAPEST,)
\ I., LENKE-ÚT 105. 31a TELEFON : JÓZSEF 12-03. {

Kerti székek és kerti asztalok,
1000 darab, I-rendii gőzöli bükkfából készült 
összecsukható kerti szék és asztalok kisebb 
tételekben is eladó. Megtekinthető: 351

Budapest, VII., >tlmássy-tér S. sz. famegmunkálógyár.

ló karban levő billiárdasztal
g o ly ó k k a l é s  k á v é h á z i k a s sz a  m á r v á n y la p p a l, 

tü k örre l o lc s ö n  e la d ó .  339

A jánlunk  új | o  A M f f l W & l r  2 b #  e lvállalunk  m in d e n ­
b o ro s , sz e sz e s  I I W l l l W R e i l |  nem ű  jav ítá sokat.

[kúbAkyai vegyipar hordúgyAra jélofon^Józset̂ e-lÓ^^J

Négyajtós jégszekrény
a lig  h aszná lt, k ifogás talan  jó  á llap o tb an , o lc só n  e lad ó . 

3-0 E Ö T V Ö S  B u d a p e s t , V I . ,  R ó z s a < u tc a  7 9 .

SZENT ISTVÁN PORTÉN SÖR
(TffktSg1 PÁRATLAN KÜLÖNLEGESSÉGE

3
_  ,  ,  .  .  ,  ,  r  „  .  BORN AGY KERESKEDŐK

Boschan Karoly es Arthur ««■»*"»». *»o.n-u. s
»  Telefoni JAmsef 59-38.

| Á l la n d ó  n a g y  
k é s z le t  ő  és 

|  349 ú j  b o r o k b a n .
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U n H f l f l r t i l í í í  n r ,  l r n o Á l t Á n !  b e re n d ez ése k e t v e sz  é s  eladvendege és Kávéra hexner Józsefi  v n u v ^ i v i  v u  1VU/1 V i l i i ü l  B u d ap es t,V ll,K irá ly -u tca  25. 
I e le f o n : Jó z se f  129—02. - -  Á llandóan  ra k tá ro n :  evőeszközök , 

a sz ta lo k , székek , b illiá rd a sz ta lo k , Üveg-, p o rce llá n - és czüstnen iück  
a  le g o lc s ó b b  á r a k o n .  120

Amerikába való távozás miatt 
K e c s k e m é te n  a  le g fo r g a lm a s a b b  

h e ly e n  lé v ő  s z á l lo d a , k á v é h á z  
é s  é t te r e m

az összes berendezéssel együtt 2000 (kettőezer) dollár­
ért eladó és azonnal átvehető. Értekezni lehel: 

dr. Dudás Dániel kecskeméti ügyvédnél. 3]4

A s z ta lte r ítő t  ( a b r o s z t )  ggfr
»átofé r  nyári vendéglők (B a la to n ra  is) |

k ö lc s ö n r e n d s z e r  a lap já n  szá llít a 

H A T T Y Ú  F E H É R N E M Ü K Ö L G S Ö N Z C * V Á L L A L A T
Budapest, V., Katona Jóxsef-utca 41. (Marpithldnál)

Telefoni 159-60 és 46-86. 338 |

Összecsukható kerti székek
a s z ta lo k , á g y a k  e la d ó k .

B U D A P E S T . V III.. B A R O S S -U T C A  5 3 , III. 23 .

VENDÉGLŐI BERENDEZÉS
o lc só n  sza b a d  k ézb ő l e la d ó . 
C s il la g h e g y . L e h e l -u t c a  3 .

A já n lo k  3 0 0 0  d a ra b

összecsukható kertiszéket
mas.lv kivitelben, mérsékelt Árban.

HIRMANN ISTVÁN ip a r te le p e i
Budapest, V., Alkotinány-utca 20. Telelői: 179-01. 8

Vasbútor 3r é z b ú t o r ,  s o d r o n y á g y b e t é t e k  
K LE IN  G Y U L A  ÉS T & R SA

nbúlogyár Budapest, Vll., Dob­
utca 68. Javításokat elvállalunk. 308

B E S Z TE R C E B Á N Y A I ELS Ő  MAGYAR GYÖM ÖLCSLEPÁROLÁS
cs. is  kir. uüv. szállító budapesti telepe

A N B R A ,  l l k a -u t c a  2 5 , T e l e f o n i  J ó z s e f  2 2 -4 4
Ajánlja békebeli minőségű páratlan gyümölcspálinkáit ■ 

barackpárlat-ol, szilvorium-ot, törköly t, borovlcská-l, 
cseresznye és eperpárlat-ot. valódi hegyi málnássttrp-iót, 

páratlan likőreit és bar specialitásait.
Mintázott ajánlattal szívesen szolgálunk. 330

Szőnyegek mindenféle kezelése és m e g ó v á sa  
kávéházalc, vendéglők pormentesftésc

M éder é s  H uszár
vacuutn vállalatánál Budapest, Vll. 
Nagydiófa-utca 22. Telelőn J. 128-80

LISZT,
t e r m é n y e k  é s  g y a r m a t á r u k  

l e g o lc s ó b b a n  h á z h o z  s z á l l í tv a
SCHÖNFELD KÁROLY

B U D A P E S T ,  IX., PIPA-UTCA 4.
(K özp on ti v á sá r c sa r n o k  m e lle tt)  

A L A P ÍT V A  1875 . T E L E F O N : J Ó Z S E F  3 4 -  8 0

A P á f  i  ru q a n v á q v b e t é t  kezelhető, poloska- 
I t ü l l  ^ - - y—  y— —  mentesen tartható és olcsó.

Gyári Budapest, IX., Mátyás-utca S. 275

a k ifo g ás ta la n u l m ű k ö d ő  b o r-  é s  sö rk lm é rö  b e re n d e z é s !  Bor- 
p u lto t, sö rk im é rö t, jé g sze k rén y t, sö rcsa p o k a t m indennem ű  ven- 
d é g lö b ercn d e zé s i é s  p in c eg a zd a ság i c ik k e t leg m eg b izh a tó b b an  az

EGYESÜLT GÉP- ÉS FÉMÁRÚGYÁRAK RÉSZV. TÁRS. 
BUDAPEST, I X ,  TINÓDY-UTCA 3

c é g n é l  v á s á r o lh a t .  ♦  ♦  L e g n a g y o b b  g y á r  a  s z a k m á b a n .  ♦  ♦  K é r je n  á r a j á n l a to t .

„VICTORIA“
BORKERESKEDELMI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

Telefon:
József
8-53,

A j á n l j a  u r a d a l m i  t e r ­
m é s ű  t á j b o r a i t ,  k ö l ­

e s ö n h o r d ó b a n ,  l e g e lő ­
n y ö s e b b  f e l t é t e le k  

m m e l le t t .

Clső Kecskeméti Konzervgyár Részv.-Társ.
M a g y a ro rsz á g i v e z é rk é p v is e le te  é s  m in ta ra l^ tá r a :

B E C K  B U D A P E S T, V ll., Iz a b e lla - té r  I. sz ám .
■ T e le f o n  1 J á z s e f  2 I -2 T .  — -



1923 május 11 A V E N D É O L O S 9. oldal

Szállít te ljes silkvlzgyárl berendezőie- 
ket, szltonpalnekokat, legolcsóbb árak 
és jutányos fizetési módozatuk mellett.

KON? O SZK Á R
s z ik v lz g é p g y á r  é s  

s z lf o n fe jö n tő d e  
B U D A PE S T ,

V I!., I s tv á n -ú t  11. sz .
Telefon: József 42—35.

B E R G E R  É S  S C H R É T E R
BO RN A Q Y KER ESK EDÖ K

BUDAPEST, VII, WESSELÉNYI-UTCA 61
SZÖVETSÉG-UTCA SAROK.

V END ÉG LŐSÖ K  ÉS SZÁ LLO D Á SO K  RÉ S Z ÉR E  AJÁ NLJU K .

BDDAPESTI VENDÉGLŐSÖK 
BORKERESKEDELMI B.-T.
BUDAPEST, VI., SZOBI-UTCA 6.

T E L E F O N  : 93-87 (E ö tv ö s -u . s a ro k )  T E L E F O N  : 93-87

pincéjéből a legjobb minőségit ó és új fajboro- 
* kát, továbbá mindennemű szeszes

italt a legelőnyösebb feltételek mel- 
286 lett kölcsönhordóban házhoz szállít.

MAYERHOFER ÉS NEMÉNYI UTÓDAI

MÁRKUS ÉS PAUER
B U D A P E S T , V I., O Y Á R -U TCA  20. *8D

B u r g o n y a h á m o z ó k , h ú s d a rá ló k ,  k é s t l s z t i tó k ,  t é s z t a n y u j -  
tó k  é s  m e té lő k , m o s o g a tó g é p e k ,  r é z e d é n y e k  s tb .  s z á l l í tó ja

Jrfagyar kir. szabadalmazol! műkőlapburkolatú

J é g s z e k ré n y e k  éB 
sörkimérőkészülékek

a  le g jo b b  k iv i te lb e n

H E N N E F E L D  I G N Á C
j é g s z e k r é n y -  é s  sö rk lm é rő k é s z B lé k e k  g y á ra

Budapest, VI., Gró! Zichy jcnú'-utcu 5. sz.
Á rje g y z é k  In g y e n  é s  b é rm e n tv e .

Magyar Bortermelők Kiviteli Pincészete r.-t.
Budapest, V., Dorottya-utca 3. ♦  Pince: Budafok, SOrház-utca 10. 

Telefon: 26-20.

Vaságyak, rézágyak, gyeniiekágyak, sodrony- |#| C ÍM  A f iá i  C  Ryárá 
ágybetétek legolcsóbban beszerezhetők IM .C IW  H U U L r  Bán 
Budapest, Vili., Madách-utca 14. (Baross-utca melleit) Telefon i J. 96-69
SzállmlAk npnsiók AfalakítAsó! (Anir.vAnAt IntAnvosaii vAUsFnni. 97a

Sági telekkönyvvezetö közvetít
(BUDAPEST, IV, FERENCIEK-TERE Világpanoráma) 

Szá llodát, p enzió t, k ávéh áza t  stb.

Schaumburg-Lippe Herceg
b o r p in c é s z e té n e k  b o r a i  é s  p e z s g S i  24

VILLANYI PEZSGŐGYÁR ÉS B O R PIN C E  R ,T .
B U D A PE ST , V . KÉR., N Á D O R -U T C A  16

Téli szalámi és kolbászárú
F LE ISC H N A N N , PO LA C SE K  ÉS T Á R S A

BUDAPEST, VII., HOLLÓ-UTCA 11. 93

Részvénytársaság
B U D A P E S T

i r o d a : Vili., E s z te rh á z y -u tc a  6 .
TE LE FO N  : JÓ ZS E F X— 29.

p i n c é s z e t : Budafok, D unasor 17.
TE LE FO N  ; BUDAFOK 119 .
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V á sá r o ljo n  KGCSICGÍ 
tö r k ö ly - ,  

s z i lv a - ,
b a r a c k -,

se p r ű - ,
e p e r  p á lin k á t .

Príma minőségért szavatolunk! « *  Mimit bérmentve küldünk
K ész íti :

a  K ecske é s  V idéke G yü m ölcsérték esítő  
é s  K özponti S zesz fő ző  S zö v etk eze t

Vasút és posta i UJKÉCSKE. ‘.fűi

[h ü t t l  T i v a d a r  >
p o r c e l l á n g y á r o s  é s  n a g y k e r e s k e d ő  
B u d a p e s t ,  V . ,  D o r o t t y a  u tc a  a«<5. s *

N a g y  r a k t á l ’ s z á l l o d a i ,  v e n d é g l ő i ,  k á v é h á z i  
y j> ü z á l ló  p o r c e l l á n -  é s  F ő z ő e d é n y e k b ő l .  42

^  2

M ETZGER R Ó B E R T  ÉS T A R S A
Budapest, V., Bálvány-utca 5 .1. etn. Telefon: 52-64. Sürgönyeim: „Melzgerlus" 
BortartAny-kocsik rövid Időre Is, mérsékelt feltételek mellett. — 240

Kerti székek,
asitalok, sörappnratok nagy választékban, le g ju t& u y o -  
w b b  árban kaphatok. Kávéházi, vendéglői berendezé­
seket legmagasabb árban veszek:

BRAUN GYULA
B U D A P tS T , V II., S IP -U T C A  14. T e le f o n  : J ó z s e f  1 2 2 -9 7 .

horceq l i i i i i f i  m i
r a j b o r p m c é s z e t p ^ : ' v H . ? w « » i k n y Í » “ z i ;
a ján lja  a  v e ndég lő s u rak n a k  J á s z b e r é n y i,  v a d k e r t i ,  c s e n ­
g ő d i  ó  és ú j  b o r a it  o lc só  á ro n . T e le fo n :  Jó z se f  126— 07.

K épviselőm  : V arga  J e n ő  G yu la . 24

b o r p i n c é s z e t e i  é s  T o k a j  B o r t e r m e lő k
T á r s . R é s z v é n y t á r s a s á g 1 f ,

S á r o s p a t a k  ♦  T o k a j  ♦  B u d a f o k

K ö z p o n t i  I r o d a :
B U D A P E S T ,  I V .  K É R . ,  V Á C I - U T C A  2 7 - 3 3 .  

T E L E F O N :  5 0 - 2 0 .
182

Vendéglői tűzhelyek
LAKOS LAJOS Tahíiréktüzhelyyyúr részv.-társ.

üyárl Iroda: II Városi ü z le t:
V i l i . ,  B e z e r é d i - U t c a  8 .  IV ., V á d - u t c a  4 0 .

Telefon: József 21-34. II Telefon: 7-50. 311

QCH/LLER ÉS lASZLÖ&mSFr&OSS:
i^Jgcsségek  nagy- B U D A P E S T ,  VI., I Z A B E L L A - U T C A  52. 

kereskedése TELEFON: 175-72. 203
Monori Pótkávégyár Részvénytársaság 2,3

I r o d a :  B u d a p e s t , IV . ,  K o r o n a h e r c e g -a . 7 .  ♦  T e le fo n :  4 1 -3 8 .

Gschuiind-féle Részvénytársaság
B U D A P E S T  M B U D A F O K  M N A G Y K Ő R Ö S

Felh ív ja  a t. fog y asz tó k ö z ö n ség  figyelm ét e lső ran g ú  r u m -  
g y á r t m á n y a i r a ,  z a m a t o s  g y ü m ő lc s p f t r la t a ir a
valam in t a  le g ism e rteb b  kü lfö ld i gyá rtm ányokka l te lje sen  e g y en ­
rangú , k ivá lóan  finom  co g n ac - é s  l lh ő rh Q lö n le g e s s é g e lre . 228

L e g o lc s ó b b a n  v á s á r o l  v endég lő , kávéházi, zom ánc , (iveg- 
é s  p o rcc llá n cd é n y t a V u l k á n  e d é n y á r ú h á z b a n  

M U L L E R  O S Z K Á R N Á L  B U D A P E S T ,
VII., D o b -u tc a  25. 18i T e le fo n :  Jó z sef 138—72.

W A G N E R  T E S T V É R E K
ezelőtt LÖWENSTEIN MIHÁLY UTÓPA füszer- 
é» gyarmatárú, csem ege és Italnagykercskcdők

Budapest, IV. kerület, Vámház-korút 4 . szám. ♦  Telefon: József 61-61.
A cég a szállodásoknak, vendéglősöknek és kávésoknak évtizedek 
óta bevásárlási forrása mindennemű sajt, vaj, conserv- és egyéb 

csemege cikkekben. l®>

Vető Sándor szihvizgépgyár
Budapesten, VII, Péterffy SAndor-utca 17. -  Telefon: József 58-95. 
Szabadalmazott PIKKOiiÚ szódavíz Iröccs ballonjai működésben megtekinthetők.

-------------------------------------- -—

i Fővárosi Sörfözd R.T. K ő b á n y á n :
|  a v ilá g re k o rd o s  s ö rfő zd e  |

V f/f Vidéki k a r tá rsa k  
1Ifi ta lálkozóhelye |sj|
IJHLK E S Z EY  V iNC E élterme Budapest, VII., Rákóczi-út 44




